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Bevezetés.

Budin, az Apréd-utczdban egy egyemeletes sze-
rény haz dill, melynek faldban kopott betlikkel hirdeti
egy szirke emlékks, hogy e hdzban élt-halt a magyar
nemzet egyik nagy koltje: Virdg Benedek. Egy szoba,
konyha volt e hazban egész birloka; fenyGfa nyoszo-
lya, ugyanily lida, ily konyvpolcz és egy fiokos asz-
talka koriill hdrom szalmaszék a bitora, Cseléd nem
volt a hdzban, a gazda gyakran maga fGzte reggelijét
a kis konyha iiresen-tiszta tizhelyén; a konyhaajtéd
elibe tdmasztott fahasab adott jelt eldGlésével a be-
1épdkrdl. De e ldtogaték a magyar irodalom diszei vol-
tak: Horvith Istvdn, Vitkovics, Kazinczy, Fdy, D6b-
rentey, Verseghy, kik siriin eclzarindokoltak a szent
dreghez, s a tirgy, mely koril a beszéd forgott, az 6
meghiggadt vildignézete és soha nem szunnyadé haza-
szeretete.

Igy élt Virdg, zengve daldt &s irvin nemzete
szdzadait. Budai lakdsa hosszi és csendes élet estéje
volt mar. 1754-ben sziiletett Didskdlon, Zalamegyében.
Huszonegyéves kordban a palos-rendbe 61t6zitts ezek-
nek székesfehérvari gymnasiumdban tanitotta a latin és
magyar irodalmat — Anyossal egyiitt — tizenhdrom esz-
tendeig. Mikor JGzsef csdszdr arendet 1785-ben f6losz-
latta, Virdg a székesfehérvdri egyhdzmegye vildgi papsd-
gaba véietett {61 s megmaradhatott tanari dlldsdban, De
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elbetegesedvén, lemondott s 1794-ben Pestre, majd az ol
csébb Buddra koltozott. Itt éit ezentll egészen haldldig
1830-ig, ama 300 frt nyugdijabdl, melyet a valldsalap-
bol hizott s melyeknek ertékét késGbb a devalvdczié még
jobban megapasztotta. Az 1810-iki budai tizvész kiilo-
ndsen stilyossd tette helyzetét ; holmija, konyvei, irdsai,
a Magyar Szdzadok egész elsé kiaddsa odaégett. Azon-
tal elldtogatott hozzd a nyomor; a nagy téli hidegeket
surdn emlegeti leveleiben, gyakran nem telt fitGre sem
s § parduczkaczagdnydba burkolézva, gémbereds ujjak-
kal irta hazafidi lelkesedéstdl 1dngold kolteményeit. De
kevély volt mindenkor ajandékot elfogadni, csak legjobb
baratainak sikeriilt néha-néha egy-egy 6l fat, egy-egy
hordécska bort lakdsdra csempészni.

BelsG élet volt az 6vé, melyet nem tett vilto-
zatossd az események zaja, a tettek izgalma, a kudarcz
és siker esélyei. Az élet igaz értéke magunkban van,
— vallotta — tiindér javai, ha vannak is, veszenddk ;
a bdles magdban bizik és meglrzi lelke egyensulyit,
barmint forduljon is sorsdnak kereke. Belsénk e har-
ménidja, az arany kiOzépszer, mely se magasra nem
tor, se & tomeg sariban el nem meril: ez a vilasztott
lelkek osztdlyrésze és torekvéseinek foglalatja. E nemes
nyugalom az emberi szellem diadala, megov a hidsdg
félszegségeitll, az irigyek ,dsdnkoddsaitdl®, a haldl fé.
lelmétdl és termdféldje minden erénynek.

Ez volt Virdg vilagnézete, mely sorsit intézte,
Szép vildgnézet, de veszedelmessé lehet. A magaba
merulés oly konnyen fajulbat onzéssé, a lélek .egyen-
sulya oly hamar lesz tétlenséggé s az arany
kozépszerhez mi kozel dll a megalkuvds! Azzd is
fajult oly idékben, midén a hanyatlé korviszonyok
leszoritottdk az egyént a kOzpdlydrdl s &6 épen e
vilignézetben  keresett megnyugvast, Gondoljunk
Augustus  kordra és  Horatiusra! S a magyar
kozélet is mily sivdr volt és hanyatld, Mar
majd szdz éve csak névleg vezette a nemzet a kOz-
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ugyeket. A nagy politikdt a csdszdri hdz mtezte az
orszaggyules csak forma volt, dssze se igen hivtdk;
a fénemesség a bécsi udvar fenyeben siitkérezve ege-
szen elidegenedett hondtdl és a koznemes, falujaban
eldurvulva, megkiilonddve, elvesztette minden érzékét
a nagy szempontok, a szélesebbkdrdl felfogds irant,
1. Jézsef uralma mdr egy hosszi bomlds eredményeit
volt betetézend6. Ezerhétszazkilenczven meghozta ugyan
az alkotmdny visszadllitdsit, a nemzet Snélldsdnak biz-
tositdsdt, de a tespedés hosszil szazada megrontotta a
nemzet erejét s csakhamar visszatért minden a régi
mederbe : a nemesség Uri és durva szenvedélyeihez, az
arisztokrdczia az udvar féltve Orzott korébe. Vajjon
Virdg, a magdnyt buvd szerzetes is elvonuldst hirdet-e
¢és dnlelkiinkbe burkoldzast? Mily kozeldlls lehetsség!
Mekkora erS, hogy nem tette !

Virdg etikdja nem individualizmus. A 1élek
nemesebb hajlamainak kim{ivelése — a mit hirdet —
még nem erkoles, legaldbb nem az egész erkolcs, in-
kabb csak melegdgya az erkolcsnek. Az igy nevelt
egyén még nem teljesitette emberi hivataljat, csak el-
késziilt red. Virdg bolcselkedését szigoru kotelesség-
érzet hatja dt. Meg van gy6z4dve, hogy az egyesek
e kotelességérzetére sohasem volt nagyobb sziiksége
‘nemzetnek, mint a magyarnak ez esztendGkben, Erzi,
hogy népe valsdgos korba jutott. Azon az tton, melyen
eddig jdrt, tovabb nem haladhat. Kérosksriil nagy,
végzetes bonyodalmak Eurépéban: a franczia forrada-
lom eszméi és remsegel a nagy dinasztidk szovetke-
zése, vér és hdboru. S mily késziilettel megy Mag,yar-
orszag a Jovendo veszedelmek elé? A tespedés hosszi
szézada elpuhitotta, elfelejtette Gsel nyelvét, levetette
ruhdjat, idegen pompén kap és satnyul miatta naprol-
napra : mdr kardjat sem birnd Gseinek. Kétségbeesés szall '
lelkébe. Magdnos 6ridiban a torténeteket lapozza.de ezek
tanusdga is a nemzetek emelkedésérSl és hanyatlasdrol
beszél. A magyar dicsG volt, mint egykor Réma, do
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nincsen az ég alatt dilandé dolog, a nap is ragyog,
meg elborul : kérlelhetetlen természeti torvény alatt van
minden. A kbzépszer antik elvének stvitele ez a torté-
neti jeienségekre: ekkora dicsdséget bukdsnak kell
kovetnie . . .

De asotét 6rakat hovatovabb deriiltebbek vélt-
jék fel, a hazaszeretet ereje legydzi az okoskodaist, az
etzelem a filoz6fidt. A dicsG 'mult képei nemcsak a
jelen sivarsigat kialtjdk, de ragyegnak is, nemcsak
gydszolni serkentenek, de biiszkélkedni is, nemcsak
tiizelnek, de tartozdsra is intenek. J5jjén, a minek j6nni
kell. de a jelennek nem szabad elvesztegetni, a mit a
mult kivivott: a [oldet, melyet apdink véritk ardam sze-
reztek, az Gsi alkotmdnyt, mely nyolczszaz éven 4t
fentartotta a nemzetet. A nagy 6sok kikelnek sirja-
ikbél és megfeddik elkorcsosult unokdikat. A torté-
nelem az élet mestere, megtanit red, mi tette nagygya
a magyart a multban: ezeket az erényeket kell polni
teljes erdvel.

Vissza magyar! ha magyarnak akarsz tartatni: di-
csGiilt
Eldddeidnek nyomdokait kdvesd !

Ne szégyeld atyaid nyelvét, ruhdjat, szokasait,
egyszeru életmodjat! Ezek tartottak fern nemzeti lel-
két és karjanak erejet Vlrag Osszeflzi a multat a Jje-
lennel 8 a jelent a jovoé alapjanak tekinti. Ime 1gy
ébred a nemzeti 1ét magasabb tudata. E tudat mdr
Bardti Szabé Ddvidnal megjelenik, de Viré.gné.l egész
nagysigaban feltimad s fenseges komor, ég6 szavak-
ban tor el5, mint tanitds, harag, lelkestilés. Valdban
az 6. minek a kdztudat nevezte: a nemzeti lélek tizes
ebreszto_;e Senkinek élete sem csupdn magaé, Gseinek
kBszoni és tartozik vele utédainak. Ugy élj, hogy ne-
vedet a kovetkezé korok is dldjak! Ultesd el a fdcs-
kdt., ha nem élvezed is gyiimolesét, majd leszen a ki
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szedheti, sha kegyelettel emliti nevedet, akkor s csakis
akkor nem volt életed hidbavalé.

A régi nemzeti erények tehdt azok, a melyek a
magyart meg fogjak valtani mostani szomorii sorsabél,
Virag koltészete majd csupdn egyet fejt ki koziilok:
a magyar nyelv, a magyar irodalom kultuszdt. Az §
tere a koltészet birodalma: a vdlasztottak kézé tarto-
zik. Magdnyos berkekben a Muzsa ihletét veszi és ha
lantjdval munkdra serkentett ifjat és aggot, betiltétte
rendeltetését. A nyelv kiilonben is legsajatabb bélyege
minden nemzetnek, Nem tudni ki mondta, de e kor
minden gondolatdban benne van, hogy: nyelvében él
a nemzet. Mig ez fonmarad, a nemzet is él, ha lesz
magyar litteratira, lesz magyar nemzet is.

Mig e szigetben nyelved él,
Hazad is é1! Oh rajta hét!
Kezdj magyar dalokral

Vitdg nemcsak egészében szdl a nemzethez; mi
tobb, igy nem is igen szol, inkdbb egyesekhez fordul.
Van még a hazafisdgban akkor valami patriarkilis, a
nemzeti élet mar megvan, de kisszerl. Virdg majdnem
mindenkit, aki reményekre jogosit, kiilon-kiilén int, biz-
tat, ré, vagy magasztal. Bar6ti Szabé David, — akihez
a klasszikus iskola tagjai kozott egyediil fazték gyon-
gédebb szdlak, — Horvdth Istvdn, Gvadinyi Jézsef,
Vitkovics Mihdly egymadsutan kapnak kezébdl koszordt,
vigasztalé versekkel keresi fel a fogsdgban sinyl6dd
Kazinczyt, megemlékezik az elhunyt jelesekrSl: Anyos-
161, gréf Riday Gedeonrdl. Buzgdn fordul azokhozis,
kik nem ugyan maguk munkdjaval, de kdzvetve moz-
ditjdk elé az irodalom, a nemzetiség ligyét: grof Szé-
chenyi Ferenczhez, Istvin atyjahoz, Nunkovics Gyorgy-
héz, ki a debreczeni grammatika kiaddsira koltséget
adott. Meghatd, mily gyongédséggel oktatja a zsenge
gyermekeket : Festetich Ldsz16 ifju gréfot, a kis Walt-
herr Lészl6t hazafisdgra, magyar torténetre, iroda-
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lomra. A j6 magot korin el kell hinteni, hogy meg-
foganjon, fGleg azok lelkében, kik sziiletésiiknél fogva
egykor a haza sorsat fogjdk vezetni. Episztoldi valé-
saggal belevisznek ama kor irodalmi mozgalmaiba,
latjuk a torekvések harczat, az ir6k vigyait, reménysit,
j munkdk megjelenését: egy nagyobbarinyu irodalmi
élet bar zsenge kezdetét.

De azért a nemzeti élet egyéb jelenségei irdnt
is volt érzéke Viragnak. Szempontjai nem magasak, ~——
Széchenyiig nem is volt nagyszabdsu magyar politikus,
— de éber figyelemmel kisérik a magyar szivének
meg-megdobbanését. Aggddva lesi, litktet-e még élet
benne s kitdré Oromre ragadja egy-egy erGsebb élet
nyilvdnulisa. Igy az 1789-iki térk habord, a korona
visszahozatala 1790-ben, a megyerendszer visszaalli-
tisa, az 1796-iki nemesi felkelés. A franczia forrada-
lom mozgalmai csak remsegelkkel hatnak rd. Ez eszmék
‘majdnem teljesen idegenek még akkor Mag‘yarorszagon
‘Konzervativ volt akkor a magyar kdzvélsmény, a nem-
zet gyengének, roskatagnak érezte magdt wjabb meg-
préobaltatasokra, a multba nézett s annak irdnydban
akarta intézni a jelent. Virdg a kirdly irdnti hiséget
magasztalja és 6rvend Kdroly fGherczeg gy6&zelmének
‘Oszterakndl. De mindebben mindenkor egy momentum
ragadja meg f6kép: a vitézség s magyar erénye, a
sanyari szivek, az erGs karok, az el nem szunnyadt
nemzeti virtus.

Ezek Virdg {6bb eszméi és koltészetének targyai,
Mint élete egyhangi vala, koltészete sem gazdag, vél-
tozatos. BelsG életet élt 6 s képzelete, szemiélete egé-
szen befelé fordult. A vxlag slirg6 piacza ldegen elbtte,
csak veszedelmeit ismeri s nem 1ép ki rd, hogy elke-
riilje, — a természet a maga ébredezni kezd6 szépsé-
geivel majdnem néma nila, Csak a befagyott Duna, a
zugo Boreas s a tavaszkor leevezd ,arvai fenyok"
tarkitjak olykor egy-egy stréfijit. De a léleknek is csak
nagy, fenséges indulatai érdeklik, semmint hdborgésai,
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wvagy elérzékenyedései. Ebben igazdn klasszikus, de
«4llandé erkdlesi szigordval egyszersmind ridegis. Meg-
gy0z, kevésbbé hat meg, filemel, de el nem ragad.
Koltészete egyhangil fensikjat megkisérti a tréfa zajaval
felverni, de ebbenis, bordalaiban is szerfelett nehégkes.
Bizonyira a nagy irodalmi nehézségek is gatol-
tdk Virdgnak teljes koltGi kifejlését. A koltGnek egy
kot kezdetén mindenek elGtt és felett kifejezé eszko-
zével, a nyelvvel, van kiizdelme s e kiizdésben jobbara
erejének legnemesebb része felemésztetik — mmond
Toldy Ferencz. Mennyi gondolat., érzés, képnek kelle
Virdgndl elveszni e kiizdésben, miutdn annyi megma-
radt; mig a nyelv kifejlett kordban a kész formdkkal
kész eszmecsirak és képek tolakodnak a kevésbbé
-adoményzottnak is képzelmébe.” Virdg igy is jelenté-
“keny kolt6; ha megszoktuk darabos nyelvét, ha fel-
oldjuk szlikszavli frizisait, ha kovetjik lelke szdrny-
csapdsat, akkor elhiszsziik neki, hogy a Mizsdk lingja
ihlette.
Nagy Virdg irodalomtdrténeti jelent8sége is.
Az 6-klasszikus iskoldnak, melyet Baréti Szabd, Révai,
" Rajnis inditanak meg, 6 a legjelentékenyebb koltSje
egész Berzsenyi follépéseig. B. Szabé nélkiil bizonydra
nem lett volna azzd, a mi, de Berzsenyi viszont az §
villin kapaszkodva ért fel a Parnasszus csucsdra.
S Berzsenyi nélkil nincs Vordsmarly és Vorosmarty
nélkiil Pet6fi és Arany, mert a szellem birodalméban
is minden fejlédés. A klasszikus tridsz teljesen isme-
retlen mufajokat hoz be a magyar koltészetbe: a haza-
fias, a bolcselS o6dat, elégidt, allegéridt, koltSi levelet,
epigrammadt, gnomat, dtalakitja a dalt, a mesé, de
Virdg oly koltsi tartalommal t5iti meg valamemnyit,
mint eiStte senkisem; a klasszikus koltés vele 1ép ki
az iskola falai kozill s érezteti hatdsdt a neinzet egész
osgtdlyaira,
A klassziczizmus minden kor csak kevésszdmd
vidlasziott koltészete volt, de valamint Virdg lantja nem
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csupdn a tudésoknak szélt, mélté, hogy hangjait azok
is ismerjék, a kik modern értelemben a nemzet valasge
tottjai, muveltjei k5zé kivannak tartozni.*)

*) E kiad4sban Virdg kolteményeinek t&bb mint egy
8t6d rész6t veszi az olvasé. Kimaradt a Vigasztals, melyet
eddig eg.ik legjobb kdlieményének tartoitak, mert csupan
forditas Horatiusb6l (Od. 1l. 16.) s Virag felvette Horatius
forditdsai koz6 és az Intés, mely a Tavaszkori két uiolsé
versszaka. Toldy 1863. kiad&saban, mely alapul szolgili, a
Helmeczy Mihdlynak és Helmeczyhez czimzett episztolak is
¥ssze vannak zavarva. Az egyes kfltemények alatt! jegyzetek
télem val6k, a fiizet végén talathaték pedig magstél Virsgisl.
A jeles mondésokhoz val6k most elGsz6r jelennek meg, Virig
Horatius pobtikija 1801. és kélteményeinek 1822, kiadasiban
tal&lhaték, de Toldy a maga kiadasdban mellézte Sket. A kol-
temények forrésdnak megjeltlésében Szeremley Barndnak az
1894—5. kisiijszillasi gymnasiumi ériesitében kdzilt tanule
many4at hasznéliam fel.

Z. A,

s



RESETA JANOSNAK

wartembergi gr. Waldstein urfiak nevel§jének,

egykori tanitvanyomnak,

En is egy vagyok, ki lanton -
Zengem Arpad nagy nevét,
Es kit 6 talan szerethet,
Mert megérti hangomat :
Tik, kiket hires borostyan
Tllet, érdemes fiak, :
Tik, kiket hall s régen olvas,
Id is a magyar haza,
Nékem, a batortalannak,
, Adjatok helyt koztetek.
Im! amaz kisded madarka
Fenn szeretne bolygani,
De erdje nincs, s az égre
Nem ropiilhet szérnyain ;
Egyv bokorrél més bokorra
Félve bujkal 61d felé;
S mint magat aliglan a szem
. Latja majd itt majd amott;
Ugy szavat aliglan a fiil
rzi; s hangnak ismeri:
"Mégis a sas, s mely nagy allat!
A kicsinyt meg nem veti.
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Jobban érzek mar, azulta,
Hogy meginte Almosunk:
A setetes Ej felén tul
Volt, s ream alom jove,
Oly iidében, melyben ami
Megjelent, igaz s valé.
Ekkor 6, mint rég Horacznak®)
Romulus, szélt énnekem :
»Meddig irsz még Trdja puszta
Nemzetének hangjain?
A Bakonyba nem bolondsag
Fat szekéren hordani?
Nincsenek sokan, kik tuntig
Enniussal**) tartanak?
Légy hazadhoz, mint anyadhoz
Amivel birsz, halado.*
Ilyetén szép biztatasra
Teljesen felébredék,
S zengni nyelvén nemzetiinknek
Kezde kobzom verseket.
A derék varos, kiralyink
Régi vig és gyasz helye,
(Fajdalommal mondom) jdlt,
Szivem uGjult nékem is.
Elmenénk a kis Gajahoz,
S énekeltiik csendesen:
. oL vilignak a reménység
. Adhat, és ad életet.”

l!l)

i**%)

“l Horatius, Sat. I. 10. 31—35.
*

) Ennius, rémai kolt6. a gorég miveltség el6-
harczosa. Itt az & magyar kiltészet van szembedllitva

az addigi latin nyelviivel.

***y Székesfehérvdr, hol Virdg tandrkodott, mi-

elftt Buddra koltozott.
*»***) Folyécska Fehérmegyében.



Vzi]ogatott kolteményel. 13

E sziilofolded folydjat
Igy viditam, Reseta,

S ime! boldogabb idében
Jar ma, jarjon holnap is.

Még te akkor lengedeztél
Gyengeséged karjain,

Még, mi volna Pimpla, Pindus,
-Es ezekkel Helikon

Nem tudad; ismerted inkabb
Romladékony Csokakét. ..")

Hajh! hova? hova ragadsz el,
Allhatatlan gondolat |

Mely sok, ¢s nagy, és erbs var
E hazaban kéhalom !

Nemzetiinknek draga vére
Még piroslik tobbeken.

Végre én a régi fénynek
Itt talaltam fel helyét,

Hol Lajost s Matyast urallta
Trénusaban a vilag ;

Iit, Kelenfoldnek hegyénél
frtam ezt és tobbeket.

Elni fog neved nevemmel,
Jo tanitvany s Hazafi!

Mondhatod, ha veszne munkam
(Mert id5 mindent emészi) :

Elveszend6k kozt van éliink,
S hzlhatatlan nem lehet,

sy

*) Virrom és kozség Fehérmegyében. E sorok
értelme : Gyermek voltdl, a koltészetbdl még csak a
mond4t, mesét ismerted. :
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dadr.

A Muisdkhoz.

Hova ragadtok ? mely ligetek s setét
Ernpydkbe visztek? mennyei langotok
Uj és szokatlan tizbe hozta
Szivemet, oh Helikon leanyi !

Itt ¢ maganos szent helyeken fogom
Magyar Minervat*) zengeni lantomon.
A halhatatlansag fianak
rdemit itt fogom énekelni.

Ti, csendes erdok puszta homalyai!
Ti, kis folydknak vig csevegései!
Mely kellemes, mely boldogito
Gondolatokra vezettek engem !

Mert a dicsdség Sziizei lakhelyet
Vertek magoknak bennetek. — Engedek

Szent ihletésteknek, s ordmmel

Engedek, oh Helikon leanyi!

A gy6zedelmeskedd magyar sereghez
torék haborikor. *)
1789.

Nemes hazamnak draga vitézeit
neklem e kooszlop alatt, kiket
Mar régen éjszak, dél, enyészet,

S napkelet emleget, és csudalva

*) Minerva nemcsak a bblcseségnek (tudomdény,
mivészetek), hanem a hadimesterségnek is istenasz-
szonya.



Vélogatott klteményei. 15

Magasztal. Oh nagy bajnokok ! oh magyar
Bell6na*) bator magzati ! Azsiat
Megrazta s dolofélbe hozta
Gyézni tanult karotok. Dagalyos

Vadsaga retteg mar, s menedékhelyet
Alig talalhat puszta vidékein,
Amerre csak hallhatja z6rgd
Fegyveretek ropogd csapasit.

Ti, mint.midén a mennykévek a setét
Felhék 616bél hullanak, és halalt
Szérnak magokbol szerte széllyel:
Oly bizonyos sebeket csinalkok.

A zordon éjszak fergeteges szele
Mikor megindul, s a hegyek oldalin
Allé mohos tolgyfakra csapvan
Dont, tor ezer meg ezer csikorgas

Kozt: képe, gy6z6 bajnokaink erds
Sziveknek. 'Oh nagy Zrinyiek! oh dicsé
Nadasdiak | bator Kemények!
Hunyadijak ! Turiak! borostyan-

Agakkal ékes régi vitézeink !
Ama dics6ség szent palotaibol,
Tekintsetek vidam szemekkel

Mostani hiv onokaitokra.

Tekintsetek | kik boldog atyaitok,
S a ti kiterjedt hireteket jeles
Tettekkel ujitjak, s tetézik;
‘Tobbre nem is mehet a v1tezseg

*) Belléna, Mars higa, a harcz istenasszonya.
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S te, elfelejtvén mostoha sorsodat,
Toro6ld le banatkényveidet, hazal
S egész dlcsoségedre nézvén,

Gyermekeidnek oriilve tapsolj.

Nézd gyazhetetlen Vécseydet! kevés
Sereggel a tenger torokot miként
Gatolja ! miglen visszanyomja
Rank sieto veszedelmes arjat.

lgy taborunknak, mely kifogyott vala
Onndénmagabol, lelket adett megint.
Meddig dicsekszik biiszkeséged,
Roma! Horatius®) érdemével?

Ott Fabri, tigy jon, mint amaz égi nyil,
Amelynek ellennit nem lehet allani.
Amerre csap, bus harsogassal
D4l vadon erdeje Moldavanak!

Nézd, nézd bajuiszos székelyivel Nemest -
A vér piaczczan annyi pogany kozétt!
Ah, sokszer elbusuilt vitézek,
Mennyi jutalmakat érdemeltek !

Mi harsog ugy Foksidn mezein? csudald,

Te nagy neveknek férge, Irigy ! csudild

Mint védi Mészdros hazdjat,
Lathatod e szomoru vidéken.

Ki fogja méltan festeni, vagy mino

Téblara kell felvagni becses nevét
Orikre Képirénak? Oh csak
0 maga tudja magat leirnil

*) Horatius Cocles értendG.

Y

&
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Latom, vezérek fénye, Karajczai!
Mint 0zi villimfegyvered a komor
Ejt taborunkrdl: latom, oszlik

A magyar égre borult setétség.

De mind nevenként titeket, oh hazank
Diszére termett férjfiak ! énekem
Hogyhogy magasztalhat, kik altal
Megtoretett az agyas poganysag?

Mint kell tovisrol rézsaviragokat
Szaggatni, példas tetteitek, tandk.
Eilég! torck zajt hallok ! Ujra

Rajta tehat koszorus vitézek!

Ajindék.")

Draga sarkantyut, vagy arany keresztet,

So6t arany gyapjat, fejedelmi czimert,

Jo baratimnak nagy orommel adnék

Tiszteletekre.

Ilyetén tiindér javakat szerencsém :

Tolem eltiltott: de te is valodi .

Diszre vagysz, mely fennmarad, és dicsoit
Hamvad utan is.

A magyar lantot szereted leginkabb.

Halhatatlansag fia! jer, baratod

Kis magyar lantjat neked adja, s vigan
Adja: fogadd el

*) V. 6. Hor. Od. IV. 8.

Virdg Benedek: Valogatott kdlteményel. 2
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Egy kis vigasztalds,

A Szerencsével ne perelj bardtom!
Hogy read nem néz, s mosolyog sziinetlen;
Nem hagy el senk:t noha messze lenni

i Latszatik olykor.

Csak reméllj, s vig légy. Igaz a Szerencse ;
Jar, forog, mint jo anya ; tégedet ma
Elkeriilt, holnap repeso drommel

Meg fog odlelni.

Limia.*)
Szivhaborité gondolatok ! sebes
Szarnyakra kelvén, menjetek a zajos

Szelek borongé lakhelyebe,
A Balaton haboz6 tavaba.

En, aki Phoebus higaival szoros
Frigyet k6ték, a_csendes 6rom s szelid
1gsa,g baratsagaban élek ;
Ez menedékhelyem a vxlagban

Oh Musa, szivem targya! ki kedvedet
A tiszta forras csergedezésiben
Talalod, és a gyenge harmat
Csi)’ppjeibe'n kezedet f6roszted!

Engem ha kedvelsz, jersze, viragokat
Szedj, s Lamiamnak késs koszorit: Te zengd
Aztan helyettem ; mert kicsinded

Lantomat érdemi meghaladjak !

*) V 8. Hor. Od. I. 26. Aelius Lamia Horatiusnak
kebelbeli barat]a volt. Virdg itt Kazinczyt érti rajta, a
kinek nevét, mint veszedelmes politikai fogolyet nem
emllthette
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Egy hajéhoz.”)

Sok szélvészid utan tégedet, oh hajo!
A tenger kozepén jarni fel és ala
Latlak : biiszke vitorlad
Batran nézi dagalyait,

S nem tart karhozatos haborodasitél.
Hogy csendes Zephyred szarnyai kozt forogsz,
Naprol napra reményed
Edessége nevelkedik.

Erdok ritka magas szala! viseljenek
Gondot szlnteleniil rad az egek! s veled
Jarvan régi szerencséd,
Kivant révedet el ne vétsd.

Még is rettegek én. Nincsen az ég alatt
Allandé dolog: a nap hamar elborul:
Jon egy fergeteg, amely.
Rank bit mennydorog és halalt.

A tindér szigetek szirteit esmered
Parthoz tartsd magadat, mint lehet. Eleted
Taplal engem is : élek
Mig élsz ; hogyha nem: elhalok.

<}

) V. 8. Hor. L. 14 és Virdgnak ugyancsak Fgy
hajohoz cz. kolteményét tizenkettesekben. A biiszke
hajé : Magvarorszag 1790—92-ben.
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Batoritas.*)

Tu pe cede malis,
Virg.
Oh szent Igazsdg! aki hatalmadat,
S megiisztelendo fényedet e csalard
Vilag elott elrejive tartvan,
Szamtalan ulddzetek kozétt vagy:

Jer, jer! fodozd fel mennyei képedet

A partiitbknek, kik koronas fejed
ilen klkelvén ostromoljak
Tronusodat buta fegyverekkel ;

S megszégyeniilvén szived elétt, dithos
Biinének atkat fogja kesergeni
A fényes erkélcs mord irigye,
A fenekedni szokott gonoszsag.

A nagyra termett, bator az ég szakad,
S bus csattogassal mennykovi hulldnak,
A nagyra termett istenének
Féll s imadja dics6 hatalmat.

Ama borostyanagokat, érdemes
Lantodnak ékes’czimerit, a kajin
Heaba bibajolja ; z6lden
Fognak azok fe_]eden maradni.

C)

*) Szintén Kazinczy Ferenczhez fogsigdban,
V. 6. Hor. Od. IIL. 3
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Nunkovics Gydrgy emlékezete.)

Pignum laude virum Muss vetat mori,
Coelo Musa beat.
Horat.

Kit a kesergd hir panaszos szava,
Amerre féldink nydjtja hatarjait,
Holtnak kialtott, kit valdoban
Minden igaz magyarok sirattak :

El még hazanknak nagy fia, Nunkovics,
El nemzetiinknek czimere, gyamola
Nyelviinknek, egy f6 dlsze fényes
Csillaga buds egeinknek, él meg!

Heaba tapsolsz rettenetes halal!
Kik érdemekkel nyertek 6rék nevet:
Kik nem magok hasznoknak éltek,
Biiszke hatalmad ala nem esncl.

Sem gyozedelmes cyprusod agai
Gydszos homalylyal sirjaikat soha
Bé nem boritjak; a dicséség
Mennyei fénye lebeg felettek.

De mely szokatlan lang csap ald szemem
Héjara :**) Boldog lelkek romhelye!
Mar benned orszagol dics6iilt
Nunkovicsunk, s lefelé tekintget.

Itt latja, mint ddl lakhelyek a vilag
Tunder piaczczan fennyen uralkodé

*) N. Gy. péesi nagyprépost (§ 1790.), lelkes
hazafi és irodalombarat, A Debreczeni Grammatikara
G adta volt a koltséget. Az alapeszmére. V, 8. Hor,
0d. Iv. 8.

**) Visio.
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Nagyoknak is, kikben halandé
Tarsaik isteneikre néznek.

Palczajok, amely tGbb ezerek felett
Villog, s ha sziikség, megtéri a kemény
Nyaki gonoszsagot, kezekbo!
Egy rovid Ora alatt kifordul

Marvanyra festett pompa, kevély nevek!
Fényes hiusag képi, nagy oszlopok!
A semmiség bus éjtszakdja
Csalfa vilagtokat elboritja !

A kalitkaba zart madarrélX)

Szabad teremtmény, kis madar !

Mely kéz — kegyetlen kéz — fogott ell
Tudom: sohajtasz sorsodon,

S varod naponként a szerencsét,
Még alszik a hajnal, s te mar

Vered kalitkad szarnyaiddal.
Oh mondd ki nékem, kis madar!

rillsz-e, vagy nem, almaidnak?

Ha hallja gazdad éneked,

Gondolja : halalod kélessét.
Nem vélem én azt, s nem hiszem;

Te atkokat zenegsz fejére.
Ha latja, hogy bé van fejed

Szarnyadba dugva, s csendesen vagy:
Azt mondja: mar megfaradott,

S einyuigodott az én madarkam.
Nem! nem! te bds oraidat

Bankodva szamlalod magadban.
S hogy jobb reményed ‘nem lehet,

Utalod a napnak vilagat.

*) Virdg szabadsdgszeretetére jellemz5 kiltemézy,
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Ha vagy veréb hozzad reptl, -

S akar kicsipni étkeidbol,
S te addig allasz ellene,

Mig messze tdled el nem (iz6d;
A gazda ratok néz, nevet,

S oril az artatlan csatanak;
Nem tudja, hogy baratja vagy

Annak, kit elversz a veszélytdl.
Ha csipkeded rostélyidat,

agy ujjait tréfas uradnak;

Azt véli, hogy jatszol vele,
. S hogy elfelejtetted, mi voital.
En azt hiszem, hogy mérgedet

Szivére kivanod kidntni. —
Ki mast nyomorgat biintelen,

Ah! életet hogy érdemelhet?

A kiralyhoz.*)

Harczol Filepnek rettenetes fia.
Amerre villamfegyvere mennydérdg,
A félelemnek s a halalnak
Jajszava gyaszos tigyét kesergi.

Im néki héddlt Azsia! félve néz
A gydzhetetlen képire, reszkedd
Kezekkel ontvén a kevélynek
Labaihoz kizsarolt aranyjat.

Igy a magiban bizakodé makacs
Parthus kifarad végre csataiban,

S adot visz 6nként szivdobogva

Roéma vitéz, de szelid uranak.

*) A k0lté6 Nagy Sdndorhoz és Titushoz hasone
litja Ferenczet s ragaszkoddsdrdl biztositja. V. §, Hor.
Od. 1. 12,
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Sokszor dicsoség és 6rom a nemes

Gyo6zd hatalmat félni; gyényorkodik
A fold Titusban, s Roma dtet
Sok jeles érdemiért imadja.

Feliilhaladtad mind ezeket, kegyes
Kiralyom! im a halaadé magyar,
A rettenetlenség vitézi,
Sziveket aldozatil ajanljak!

Nem félelembd! aldozik e sereg:
A ritka virtust tiszteli, mely maga,
Eréltetés nélkiil, szerezhet
Tébb birodalmakat egy Kiralynak.

Baré6ti Szabé Ddvidhoz*)
mikor 1791, eszt. t. n. Szaboles vArmegye Srémilanepére
Srvendezd verset énekelne.

Hallam, baratom ! tarogatéd szavat,
Szent harsogasat, melyet ama vitéz
Szabolcs dicsoséggel viragzo
Veérei tiszteletére fujtal.

Mely tlizbe hoztad szivemet, oh magvar
Hazank szerencsés bardusa! nemzetunk
Diszére termett Osszianunk, ’

Mennyei hangozati poétank!

Megért korodnak napjaiban, mikor
Lankadni szoktunk, olyan az éneked,
Mint a dagadt felh6 nyogése,
Mely mikoron kifakad, magabdl

*) V.'5. B. Szabé Dévid, Szabolcs virmegye
innepére, Piink. hava 30-dik napj. 1791-ben.
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Széllyel halalos mennykdveket 16vell;
S igy a puhiltsag karjai k6zt magok’
Vesztekre nyugviéknak szemekbol

Elveri a veszedelmes almot.

Oh! sok vitézek s czimeres érdemi
Nagy embereknek gyaszt okozd gonosz
Alom! repilj el messze toliink,
S vissza se jOj soha nemzetiinkre !

Most is pirulunk sebhelyeink miatt,
M;}iyekre nézvén, kényvbe borul szemiink.
i haszna! Térj, Musam, magadba,

S koss koszorut szeretett Szabomnak !

Eleknek.”)
Saepius ventis agitatur ingens
Pinus. Horat. -

Latd ama hegynek tetején magasra

Nyult fenydszalat? mi merén, mi biiszkén

Nézi a volgynek kebelében alié
Hangabokorkat!

Oh! alig szoltam : megakadt hajaba
Ejszak ordité szele, s tépi, razza.
Jer rugaszkodjunk, Elek! a kicsinded

o Hangafa mellé.

e

*) V. 6. Hor. Od. II. 10.
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Valtozis.”)

Talia voce refert, curisque ingentibus aeger
Spem vultu simulat, premit altumn corde dolorem,

Virgs)

Mit kételkedem? A Duna

Zig s mar visszafelé vette erdszakos
Utjat: Pest-Buda! Gj csudat,

Egy uj szornyeteget latni siessetek I"**)
Oh sok karod utan puhabb

Nemzet! biiszke magyar! hat nem okoskodol?
Hat mind, amire oly nemes

Batorsaggal {igyelt volt minapon heves
Letked, mar oda van? vitéz

Scythak vére! mi csuf bérbe pipeskedel!®
Most tetszik ki, mi volt tlized:

Jaték volt, s valamint fiist, elenyészedett.
Méitosagod irigyei

Mulattak magokat, s gyermekidet, veled.

Oh hat nem lehetiink soha

Jobbil ? Veszszetek el mostoha fajzatok! —
Ti kés6 onokak, miként

Fogtok sirni, midén e szomort: idot
Majdan visszatekintitek,

S a ratok kieredt rosszakat érzitek! — X
Hiv védot, amaz a dicsd

Kincs, melyet nem eziist, sem nem arany szercz:
Félékeny puhasag kozott

Nem lelhet: sanyaru szivek, erds karok,

*) Az 1790—92. nemzeti folbuzdulds hirtelen
elmildsa aggodalommal t6lti el a kolté hazaszeretd -
lelkét s feddi, lelkesiti a magyart, hogy dpolja tovdbbra
is nemazetiségét. Czime eredetileg Magyar éda volt s
kiilon iven jelent meg.

**) Virg. Aeneis [. 208—2089.

**¥) V. 6. Hor. Od. 1. 2,

" a) Az Gjra felpltott idegen ruha.
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Bélcs ész, vérozon és halal
Altal szoktak ezen jora térekszeni

A Kkétes viadal helyén:
Szintoly sokba kerlil védeni birtokat.

Ah blis Melpomeném | mitdl

Tartasz? mondd ki — talan jo foganatja lesz
Mostansag, mikor égdegel

Szomszéd Ukalegon™) — hogy magyar a magyar

.

Sandor Leopold kir. herczeg palatmus
emiékezete.

1795.

Ah! mely homalyos felleg ala jutott
Fényed megintlen, szép haza! mely setét
Ej vonta bé _gyaszfatyolaval
Rad nevetd szemeit napodnak!

Az kit szerettél, az ki reményedet

Taplalta, heu.zeg Sandorod elhagyott
Orokre! hajl hozza hasonlot
Lelhet-e banatos arvasagod?

Amin hazanknak sorsa forog: magyar
Torvény, szabadsag, bltozet, és, valo
Tanuja fennlétiinknek, a nyelv
Kellemetes vala, s szent elotte.

Fénylett egéhen herczegi tisztinek,
Melybol (bizonysag a haza) éltetd
Sugéri, mind szalas toronyra,
Mind alacson kalyibara szalltak.

*) Aeneas szomszédja Tréjdban, V. 6. Verg,
AeneisII, 311. Itt a szomszédos eurdpai bonyodalmakra
vonatkozik.
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Ifjii szivén élemedett s szelid
Erkolcs parancsolt: tudta, hogy ember g,
Es hogy halandé, kit csak a nagy,
S a feles érdemek istenitnek.

Nagysaga bator bizodalom vala,
S egy oly reménység partja, hova magat
Ha vette a gyamoltalansag,
Mostoha fellegit elfelejte..

Mar sirja széljén alla ez a Titus;
Mar a halallal harczola: rajtatok,
Fajdalmas arvak, s bus szegények;
Szanakodott fejedelmi lelke.

Ontsd, ontsd ki, Misam, banatod arjait,
S e sok veszélyek kozt forogott hazan .
Megilletodvén tiszta szived,
Sirj fel az ég kegyes istenéhez.

En majd Budanak bérczeirdl vitéz

Arpad kesergd magzatinak magasb
Hangon kialtom: Jobb szerencsénk
Hajnala kezd pirosodni, bizzunk

Az 8rémbhez.

Hova repiiltél nyajas Oré6m? hova
TRejtetted el vig képedet ily hamar ?
A tengereknek bujdokalsz-e
M¢ély fenekén? te egek leanya!

‘Vagy a hegyeknek szirtei, s a vadon
Erdok homalyos fai ko6zo6tt kerengsz?
Hol, hol kereshetlek ? jelentsd ki,
Mert te vagy élete €letemnek.
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Ah, t0l repQltél a levegdn, dicsd
Honnyodba ! melynek szent mezején 6rok
Tavasz virit, s jatszik: ragadj fel!
Vagy legalabb mosolyogj le hozzam ! .

Fejér Gyorgynek.

Oh te, kit a Phoebus sziiletésedkor maga szentelt:
Papjanak, oh kedves Gyurim ! -

Vedd le soka heverd citaradat, vedd le szegérdl,
S pengesd, hogy élni tudjalak. )

Amit az ég nydijtott, éljiink vele: szent adomanyat
Ily haladosag tiszteli.

Az, ki hazajanak szolgal, felemelkedik, és az
Irigy gonoszsagon tipor.

A buta lelkekkel nem tart; hozzajok azonban
Nagysaga jo, s mértékietes.

Mig if?lusagod mosolyog, mig biztat erdvel:
arj a dicsGség utjain. .

Nem hoz ugyan sok eziistét, aranyt a Musd; de
Porunknak is hirt, életet. fhoz majd .

A bolesrél) '

A bdles magaban bizik; az ellene o

Felkelt szerencsét, mint valamely kemény
Szirt a haboknak csapkodasit,
Erzi, de férjfiasan megallja.

A Nap, mikor feljén, s kod emelkedik
Suagari ellen, fényszekerén nevet,

Es megszokott utjat kijarja:

A buta para lehull, s enyészik.

*) V. é. Hor. Od. IIL. 8. IL. 3. L. 22.
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Amaz kiszegzett czélja felé siet;
Ha néki gatot vetnek irigyei,
Nagy lelke, csendessége mellet,
rezi emberi hivataljat.

Bar sok veszélyek kozt forog élete,

Azt tiszteletben tartani nem sziinik.
Ha sorsa nem valtozhatatlan,
El meri varni dicsé halalat.

Zengd gyozedelmét mennyei lantodon,
Misam?! s azoknak sziveiket, kiket
K:gén szemekkel tart az alnok
zimbora, batorodasra gerjeszd!

_ Lydiara.*)
Lydia, monddsza, meddig
inozod sebhedt Sybarist, a szerelem tiizével?

Hire, vagyonja fogyvan,

Csuf, orok csuf lesz, s nevetik mar sokan alla-
Szive szelid, de féiénk, | potjat.

‘Bar. oroszlanyt tart, s mutogat czimere régisége.
Atyja vitéz sisakjan -

A nehéz vagast mikoron latja, poros fejének
Szalai borzadoznak:

Gorbedett kardot sem akar, s parduczokat viselni.
Enekelem nagy Arpad

Vagy vitéz Matyas koszords bajnokait, nem érti.
Fujom elétte, s buzgon

Fijom ébresztvén, magyaros tarogatomra sem
S6t igen is megindul; [hajt.
, Im I minap hogy hangja fulét érte, legott elilla.
Igy fut az ozfi, hallvan

A vadasz kiirtjét, sligetes volgybe magat levonja.

*) V. 6. Hor. Od. . 8. Horatius a szenvedély
mértéktelenségének riaszté képét mutatja be az elfajul:
Sybarison és Lydidn, Virdg egy idegen divaton kapd,
elnemzetietlenedett, elpuhult magyarét.
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Grof Gvadanyi Jézsef magyar lovas
generalisnak.

Oh! te magyar lelk{i, koszoruk fia, draga Gvadanyi!
Ki a dlcsoség karjai kozt lebegsz!
Vess honnyod sorsara Kegyes szemet, és llxlgéye
me
Allvan, erétlen gyermekeit segitsd.
Nem kell orszagot pusztité kard ide, nem kell
Halalt 16velld kénkoves ércz, sem 6n.
Fogj bator tollat, s készen van fegyvered aki
: Morogva méresz ellene, vétkes az.
Nemde mikor Zoborunk™ Karpat szikldiba lelket
Ontétt, legottan mozgani kezdtenek ?
A nagy Srémlangok minden részekre kicsaptak:
int Hekla forrott e haza mindeniitt.
Ujjaikat sokan Arpad parduczczéra kitették,
S nagy zaj kozottez zeng vala: eskiisziink |
Akiben érzékeny s jo sziv volt, vigada, s méltan;
Mert a jovendd jora kinéz vala.
Boldogsagunknak képzeltiik napjait! és im!
Mely karba doént6tt egy kis idGszakasz!

*) Zobor vezért, Arpid hadai meggySzvén, &t
magat felakasztottdk ama hegyre, melyet réla’ mai
napig Zobornak neveznek.- Zobor Kdrpat sziklaiba lel-
ket ontdtt, mikor lelkét ott elvesztette. (V. 6. Virdg,
Magyar Szdzadok I. 24—25, 1. és Waltherr Ldszlonak
cz, kolteményét) A hely atvitelesen Gvadinyi mun-
kdira értends, ki mint szakolczai, nyitramegyeis e sze-
rint Zobor egykori birodalméban €16 lakos szintigy
fellelkesitette koltéi és politikai munkdival az orszdgot,
mint egykor ugyanott a Zoboron vett diadal. De a
Gvaddnyi diadaldt szomord visszaesés koOvette: az
1790-ben fellobbant hazafias lelkesedés hirtelen ki-
hunyta.
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Latd, mi homaélyba borilt az arany! mely gyénge
viasz lett
A vas keménységl hitted-e akkor ezt ?
Nézzed eme szép kortvélyfat, mint ingadoz! oh mint
Csovalja kedves terhe alatt fejét! |
Szand meg! bélrészét a féreg ragja; ma-holnap
Kertésze véres konyveket ont rea. —
Oh, ti boldog anyak sziileményei! parduczos Arpad
. S a szép dicséség tarsai! hivei!
AKkik ezen foéldet sok vérdiadalmatok altal
Nyertétek, oh! ti szélotok, intetek: .
»Vissza magyar! ha magyarnak akarsz tartatni
dicsoiilt
Fldodeidnek nyomdokait kovesd ;
Azt, amit bator fegyver s ész szerze: kxtompult
Sziv 8 kardok altal védeni nem lehet.”

A kényes szem;'eddhez.')

Aequam mémento rebus in arduis
Servare b entem. Horat,
Békételen sziv! mit panaszolkodol? —
A durva lanczok, s toml6éczok, a nemes
Es fényes erkolcset homalyba
Rejtik ugyan, de le nem gyalazzak.

Mig blntelen tdrsz, fennmarad érdemed,
S valé 6rommel tartja reményedet.

»De a hazdért® szép dicsdség;

Csak ne fakadj alacson panaszra.

*} Kazinczy Ferenczhez, ki akkor az obroviczi
bortonben kétségbeesett napokat élt. L. leveleit Toldy F.
Kazinczy és kora 187 és kov. lapjain. V. 6. Hor. Od. II. 3.
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Karoly gy8zedelme Oszterakndl®)
Mart. 21. 1799, -

guis Martem tunica tectum adamanting
igne scripserit?
: Hor

»Fegyverre Paris népe!“ kialt megint

A vad szabadsag versenyes angyala,
S blnds dicsoségjek helyére

Szamtalanok dithdsen rohannak.

Vig a gonoszsig lelke, ha lelke van!
s, a legazolt emberiség felett
pitni mér, emlékezetre!
Templomot, oszlopokat maganak.

Middn nyerit a pajkos 6rém, s magat
Hizlalja iarmas mu]atozamban
A dolgos és artatlan inség
Sir, szomori mezejére nézvén.

A telhetetlen sz8rnyeteg atkozott
rvénye (tarts, tarts t0le magyar haza!)
Véres veritékjét befalta.
S meddig agyarkodik e gonoszsag? —

Eld6deinkt6] rank maradott dics6

Kincsiink, szabadsag! a te neved szelid,
ldott ! hatalmas karjaidnak
Mennykove nemzeteket nem o6ldos!

*) V. 6. Hor. Od. I. 8. Oszterak: Osterach, hol
Kéroly fGherczeg a Rajndn Jourdon vezérlete alatt dt-
kelt franczia sereget 1799. mérczius 21-én megverte s
3 nappal késGbb Stokachndl teljesen tOnkretette.

Virdg Benedek : Valogatott kdlteményel. 3
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Kiralyi székben vagy te, s uralkodol!
De nem kegyetlen fcgyvered akkor is,
Middn az alnoksagot, aki
Trénusod ellen irigy, alazod.

Oh! a te zaszlod szarnyai kozt forog
Karoly, vitézek fénye! te adsz neki
Rettenthetetlen szivet, és gyoz
Herczegi kedvesed 'Oszteraknal.

Csendesités.*)

Vad Thracianak durva lakossai
Iszszak az édes bornak edényib6l
A mérget; aztan kardra kelvén
Vérzik, 6lik dithodéssel egymast.

Ti, kiknek anyjok gyenge, szelid tejct
Adott, mi okbol kezditek e bolond
Larmat kegyetlen port? Elég mar
A csata! csendesen iiljetek le.

Jozan daloknak vig fia, lantosom!
Zengd el szeretted Chlorisod énekét;
Zengd el hamar; mar nem sokaig
Fog poharunkra nevetni a Hold.

Bucsuzik e szép gjjeli bujdoso
Télink, s az égrol gyors szekerén sict:
Tan ¢érzi, hogy bus fellegekkel
Elkomorodva koézelget a Nap.

*) V. 6. Hor. Od. L 27. A lutin éda amaz
anakreoni motivumon alapulé dramai jelenetet tdr-
gyalja, hogy a d6zs6l6 czimborak veszekedését egy
szerelmi targy felvetésével lecsititja a kGzbeléps kolt6.
Virdg azonban végil banatos hazafilii hangba csap.
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Lantomhoz.*)

Oh! ha szép hired vala gondom eddig,

S altalam, kis lant, nevet érdemeltél:

Jer, magyar dalt zengj; magyar a te honnod,
Nem Gorogorszag.

Czifra bekrétat ne reméllj azonban:
Nem magyar foldon terem a borostyan H
Vagy, ha kél is mar, sok idore ng fel

Mai vilagban.

Amit embernek keze nyujt, veszendé:
Halhatatlant var s keres a valddi,
A nemes virtus: maga 6 maganak

Bére, jutalma.

Egy magas hegynek tetejére tette
Templomat, melynek tele van tovissel
Utja : k6rnyékét kifacsart verétek
Tengere mossa.

Nagy nehézségii, repedett, lecsiiggd
Sczirteit zigd szelek ostromoljak,
S a tiizes villim ropogé haragja
Dongeti, razza.

Szamtalan népek seregelnek Gszve
Tagas aljanal, kiket 2dvdzolvén
Szent mosolygassal, s neki batoritvan
A Kegyes, 1gy hi:

Jjjetek hozzam !“ Megijedve hallja

E dicsé szot a puhasag : pirilva

Ballag el, s szégyenhelye rejtekébe
Visszalopédzik.

*) V. 6. Hor. Od. L, 32,
. g*
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Megjelent, hogy csak valamit csudaljon:
Latta, hogy nincsen piperéje; latta,
Hogy kezet, képét Kisiitdtte, torte

A dolog, a nap.

,J0jjetek 1 hangosb szava a henyéllo
Lomhasag szivét, (egek! — engedelmet )
Mint sebes mennyko, megiitotte, s elddlt

A csuda allat.

Jojjetek 1“ s ekkor vetekedve minden

Nemzetekbdl a jelesebb vitézek,

S a szelid Pallas kovet6i, mélto .
Bajnoki mentek.

A nagy Arpadot sok ezer sereggel,
S Hunyadit lattam koronas fiaval.
Mar jeget tortek ; mire varakoztok ?
Ifjak { utinnak?

A Misahoz,

Ha, Musa, téged ifjaink,
padnak édes magzati,
Megszeretnek; Orvendj.

Ha Hunnidnak szlizei
Hallgatni fogjak lantodat,
Boldog a te sorsod.

Nem kell tenéked Afrika,
Nem kell siivolté tengere,
Népe, kincse, hire;

Ne lasd te éjszak gyermekit,
Se tégedet ne tudjanak
Ini, s énekelni.



Vilogatott kolteményei.

Az, aki biiszke szarnyakon
Szeret replilni, jarja el
Napkelet vidékit:

Annak, ki honnyat tiszteli,
Elég, ha polgartarsai
Ismerik, s becsilik.

Eredj! read var a Duna
Sasos fejével, s a Tisza:
Kezdj magyar dalokra.

Majd Dacianak halmain,
Majd Szava s Drava mentiben
Allj meg énekelve.

Mig e szigetben nyelved él,
Hazad is él! Oh rajta hat!
Kezdj magyar dalokra!

Auréra.

Mely szép neved van mennyei harmatok
Szilléje ! még is szebbek az érdemid.
Arany kocsidbdl intesz, és fut,
Futva fut a lator éj setéte.

Fény és kiesség j6 veled: életet
Adsz s vigasagot: tégedet e vald
Joért az artatlan madarkak
Halaad6 szavaikkal aldnak.

Nem félik a kérmos denevér fogat,
S a vért ereszté vércse diihds szemét;
A fényre hunyorgé bagolynak
Rut huhogasain altalestek.

87
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De valtozasok kozt forog ami van;
Csak a teremt6 szlintelen egy, s az &
Térvénye : allandot kiviile
Mas hatalom nem ad e vilagnak.

Ujévi.
Nem meszsze t(zhelyemtol
Ulvén, kezembe kaptam
Kis lantomat, s tenéked,
Baratom ! énekeltem :
Hiaba fiulsz, komor tél!
Vigan leszek ma: bort, bort!
Amennyi cseppek, annyi
Evek, de boldogabbak
Mint ez, készontsenek rank:
Hazankra, Davidunkra,®)
Szép Virtre, s a vidékre;
S6t minden ismerdkre,
Kik aztat érzik, amit
Mi éreziink s ohajtunk!

Soterion Custosomunak.**)

Ep s egészséges fejed, édes Grom ;

Oldalad sem faj, noha nagy dithében

Pontyi labaval kirugott, s letiprott
Téged az utban.**¥)

*) B. Szabd David, a ki Virten lakott.

**) Soterion Custosdnak, véddrének, nevezte
Virdg enyelegve — mint Toldy Ferencz beszéli —
azt a hasdb fdit, melyet konyhaajtaja mogé szokott
volt tadmasztani, hogy az ajtényitds zbreje folytin a
belépdt, elmeriiléseiben is, észrevegye.

***) L. Torténet, Horvdt Istvanhoz.
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Durva patkdjat s sarujat kialltad,
Mint erds lelk(, buta dormégésit
Kinaid kozt is nevetéd; szerencsés
Custosom, €lsz még;

Elsz, s nekem hivem vagy; elére mind azt,
Aki kastélyom kiiszobét s kilincsét
Eri, zOrrenvén bejelented : a rosszt

Télem ijeszted ;

A baréitsagos keresét 6rommel
Xonszod és toltéd : sok ez! Aki szivbél
rzi nagysagat igaz érdemednek,
Erti s dicséri.

Pyrkerhez.®)
Midén hazdjiba visszatére, 1819,

Amit én minap tenéked
Megjovendolék, Zephyr!

Im! veled s vig tarsaiddal
Hunniaba visszatért

Az, kit a gonosz szerencse
Bal kezére felfogott,

S kit csak a remény vigasztalt
A poganysag tengerén,

*) Pyrker Jdnos Lészl6, lilienfeldi apdt, késSbb
egri érsek, tobb magyar tdargyd német koltemény szer-
zGje. If{ kordban egy palerméi olasz lovag titkaraként
nagyobb utazést tett s ez alkalommal a {6ldkdzi ten-
geren majdnem fogsdgba keriilt, mert egy kalézhajé
Giz6be vette. Ez adott alkalmat arra az elterjedt mende-
monddra, hogy algiri fogsdgba esett ; :z azonban valé
szinii, hogy Tunisias cz. époszdnak megirdsara ez az
alkalom Gsztonozte.
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Mi%)az ég kétes veszélybol
artra vinné ; s vitte is.
Ele boldogsag 6lében,
Egy hiaval, csendesen :
A hazanak szent szerelme
Edesebb kiilfoideken :
Gyakran a hiv bujdosénak
Gondot ad s bus éjeket;
Onmagit mint elhagyottat
Fajdalommal kényvezi.
Pandion sziilotte*) kedvét
B& rekeszben sem leli:
Hds liget s homélyos erdd
Néki minden éneke.
Ithakat nézd: ko s gorongy az,
S rut szegénység lakhelye;
Még,is abban élni halni .
Ege a vitéz gordg.
Halhatatlan, mond Kalypso,
Lészsz, ha ndlam megmaradsz:
Iy %}'énlést is csekélynek
¢le a nagy hazafi,
Batran indult, és vezére
Lett hazaja istene,
S ott, hol a napnak vilagat
Latni kezdé, alla meg.

Baréti Szabé David halalara,
Nov. 1819.

Nem azért, oh David, faradozal,
Hogy majd, ha halandé életedet
Elvegezed, és a f6ld, koz anyank,
Kebelébe veszen, czifra nevekkel

*) Pandion: Procne és Philomela atyja. P. szii-
18tte : a fiilemiile.
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Kirakott marvany az utasnak eszét
Faraszsza, s ki s mely fényes voltal,
Barsonyt viselél-e, vagy is tafotat,
Biiszkén mutogassa. Magasb, tisztabb
Vala szandékod, mely mar koronaz,
Mennyei polgar! Még is citarank
Méltan kesereg: mert jo hazafit
Gyaszol, kit jamborsag, tudomany,
Hasznos munkassag ismertet,
Amilyen igen ritkan sziiletik. B
Szem el6tt nem vagy, de redd sok sziv
Néz. Birjon csendes, szent nyugalom !

A Reménység.

A binnel eltolt foldet az istenek
Midén meginvan, a nagy egek felé
Menének; én, mond a Reménység,
Itt maradok veletek, halandok!

Igy szodla, s ottan dorge Diespiter:
A gyava bu s a rest s buta félelem
Itiintek ; a bator szabadsag,
Hései kozt lobogot emelt fel.

Mint hajdan egy sziv s lélek erdsei,
Vitt Hunnianak tidbora vitt; s neki,
Majd cserfa, majd szdl6 tovében
A haza lantosi zengedeznek.

Débrenteihez,

Vélhetnéd te, kinek szava

Hangoztatta hegyes Dacia bérczeit,
S a Karpat magasin laké

Kosziklak kebelét, mint valamely tlizes
Granat, gyudjtogata minap
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Véihetnéd, hogy ezen jézan er6ikddést
Nem késérte bizony remény,

S eltintét 6r6k éj nyomja, felejteti.
De mast érezek én; kikel

A jé foldbe Vetett jo mag az 6 koran.
Imhol! fat sokan iltetiink,

Melyrol csak maradék szedle gyimolcsdket
Vagy z6ldsége ald leddl,

Es aldast mireank kedvesen énekel.
Béles szandékod ugyan neked,

Gabor, helyt adat a hazafiak ko6zott.
Majd Catonk ha magyart dicsér

Vendegseﬁelben, tégedet is nevez.

Horvét 1stvdannak.**)

Hatral naponként a henye tél: kodos
Setéte fogyton fogy; kozelit vidam
Argzu tavasz, s biztat Dunankra
Arvai szalakat és fenydket.

Es ime! batran jirdogal itt-amott
Sok talp, s teréhvel megrakodott hajo

De mind ezeknek nincs utanok

Semmi nyomok haladasaikban.

Ne igy evezziink mink, kiket e vildg
Megmeérhetetlen tengere viddegel ;
Horvat, utanunk, jer, siessiink
Hagyni nyomot maradékainknak. %)

**) V. &. Hor. Od. I 4.

X4
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Vegyes k3lteménypek.

Egy hajéhoz.¥)

Oh hajé! ezen 1j habok a tengerbe

Vissgavisznek téged, s déntnek az &rvénybe.

gh, mit akarsz? Maradj veszteg a partedon,
m lated, hogy nem ul senki kormanyedon.

Sebestilt arboczfad Africus szarnyatol

Csikorog, s lezidil nem sokd magatol.

De vonokotél sincs, hogy mélyebb vizeken

KeresztGlver6dhess kétes veszélyeken.

Oztan vitorlaid sincsenek épségben,

S nem lehet reményed semmi istenségben.

Pontus erdejébdl vett eredetedet

Hasztalan emlited rég’ fényes nevedet.

A szemes s bélcs révész habok dagalyara

Ereszkedvén, nem néz czifra lapdtjara.

Ugy bizzal magadban, hogy szelek csufjava

Ne légy, szerencsének bus aldozatjava! —

Minap unalommal gyotrotted szivemet,

Most gonddal emészted! Fogadd intésemet!

Keriild el e tenger tiindér szigeteit,

Kész halalt okozo iszonyt helyeit!

*} V. 8. Hor. Od. L 14. és e kiadds 19, «
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A magyarokhoz.
1790.

Mondam, hogy csak bizzunk az ég kirdlyabanm,
Ki igaz Ur s atya dicsé trénusaban.

em siet 6, nem is felejt: orszagokat

teremt, 8 ezeknek 0 ad kiralyokat.
Ha oztan ugy tetszik neki: egy szavira
Mind orszig, mind kiraly jut vég romlasara.
Néha az emberi gonoszsag kezeit
Unszolja, hogy szdrja pusztitd koveit;
De nagy Kkegyessége gydzvén igazsagat,
Nem hagyja veretni ember gyarlésagat. —
Magyarok ! Arpadnak hires onokai,
Istvan atyatoknak elbistlt arvai!
Nemes hazatoknak kékes éjjelében
Csillagokat latok ragyogni egében.
Ah'! tan eloszlatjak a bus fellegeket,
S nem konyveztetik mar tobbé szemeteket!

A székesfejérvari nemességhez
mikor a m. korona 8rzésére menne apr. 14. 1790.

— — Fructus adest, iustissima caussa laborum.
Ovid.

Tudom mér mit jelent rég’ nemes ruhatok,
Kalfagtok, Ovetek, szép sarga csizmatok.
Tudom, hova mentek magyar zaszlétokkal,
Perényi Imrével fokapitanytokkal.

Nemes hazafiak ! aldom sziveteket.

Mely régen oOhajtlak én is mar titeket!

Ti élesztitek fel bagyadt ujjaimat,

Hogy vigan pengessek szomori lantomat,
Mal mid6n hazatok anyai szavara
Meghatédvan, mentek szent szolgalatjara.
Eljott mar az 6ra: hat csak induljatok,
Nem volt Buda felé még méltdbb utatok.
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Ott van, mint tudjatok, Matyas udvardban
Egész Magyarorszag a szent Koronaban.
Ott vagyon a torvény, ott a szép szabadsag,
Ott a nyelv s ditozet, a magyar boldogsag.
Ott vegyon Kkiralytok! ottan oseitek,
Hiségnek példai, dicsd eleitek,
Kik sirhalmokbdl is intenek titeket,
Hogy nyitva tartsatok most szemeiteket,
S hogy megemlékezvén nagy atyaitokra,
Viseljetek gondot édes hazatokra.
Kezetekben vagyon ennek dicsésége,
. Mostani s jovendd magyar {idvossége.
Hol kincs van, oda vagy a tolvaj ellenség,
Vele az erészak s a ravasz mesterség.
Mikor arany almat Hespernek kertjében
Keresett Hercules, bot vala kezében,
Azt sujtvan az 6rzd sarkany homlokéra,
R4 ment egyenesen a kivant prédara.
Az arany gyapjat is Kolchis ligetébol
Iélogy Jason ellopa Aeetasnak kezébdl,
le Medeanak alnok tanacsaval,
Ki sarkanyt altata 6rdongds maékjaval
Hat hires Tréjanak szomorl példaja
Mire emlékeztet, leomlott bastyaja?
Ezt is egy tolvajsag érizd kincsétol
gitkon fosztotta meg Pallasnak képétdl.
alnok Ulysses, herczegi véredet
Rutil meggyalaztad, vitézi hiredet.
Laertes fiahoz nem illett alnoksag,
Fejedelmi vérhez ilyen alacsonsag.?)
Kiralyok! ti vagytok féldnek istenei,
Ratok fiiggesztettek halandok szemei:
Tekintsetek ala fényes tronustokbol,
S tegyetek jot velek szent tarhazatokbdl:
Avagy, ha ti is csak agyagbol vettétek
Semmiség porabol készitett testetek;
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Oh! hat a tobbivel legyetek emberek,
Ambator tisztelnek s imadnak ezerek. %)

Be hova ragadod el, Misam, lelkemet ?
Ne kisztesd Ujolag koényvezni szememet. —
Jer, Arpad fiait kisérjiik Budéra,

Dicsé koronanknak szentelt szalldsara,

S kérjuk ismét oket, hogy hazank kincsére
Vigyazzanak, s ebben a nemzet iigyére.
Szent foglalatossag a haza dolgiban

Lenni, s faradozni boldogitasaban.

Oh j6 hazafiak bizonyos helyetek

Az égben, hol fel van jegyezve nevetek:
Ottan — altalkelvén e tenger habjain,

Meg fogtok nyugodni dicsoség karjain. %)

Mulandéség.”)

Baratom! az idé mul, s azzal életiink
‘Szlntelen fogy: jaj mely méltin kénnyezhetiink!
Nydjtja az Oregség mar timaszpalczijat,

A mord halal pedig feni rank kaszajat.

Ki allhat ellene szornyt hatalmanak?

Kit fel nem aldoz 6 pokol nagy uranak?
‘Olyba tart egy kiralyt nagy palotajaban,

Mint egy parasztembert szalmas kunyhdjaban.
Amazt szintigy mint ezt Charonnak kezére
Bizza, nem tekintvén koronas fejére.
Hasztalan rettegiink Mars mennyko6veitol,
Hasztalan a tenger kétes vizeitol;

Hasztalan tartunk az 6sznek hidegétdl,
Elevenségiinket bagyaszté szelétol:

Meg kell latnunk setét Kocytnak partjait,
Mely bus zugasok kozt forgatja habjait.

‘Meg kell latnunk ama gonosz asszonyokat,
Kik szOntelen toltik az tires hordokat.

T % V. 6. Hor. Od. IL 14,
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Sisyphust is, aki hasztalan munkéval
Kiiszkddik mindenkor egy nagy késziklaval.
El kelletik hagynod 6rékre hazadat,

Es, akit most olelsz, jé hitvestarsadat.
Szép faid, melyeket rendesen iltettél,

S gybnyorlségedre nagyra felneveltél,
Elmaradnak téled ma-holnap, s hazadnal’
Cyprus allittatik, szomoru sirodnal.
Amitdl oly igen kéméled torkodat,

Mads, eszesebb 1évén, megiszsza borodat,
Azzal 6ntézgeti meg ebédszobajat,

Midén enni fogja gazdag vacsorajat.

A taborbél megtért hazafiakboz.*)
1797.
Parduczos Arpadnak lelkes maradéka, magyar nép!
Harsiny tarogatéd, melynek hangjara felindalt
Erzékeny szived, megszlinvén fajni, vitézi
Tlizbe hozd haragod mérsékeld, s ferfi, de nyajasb
Szemmél nézz, amig Masam elpengeti lantjat!
Néktek, ers scythak kedves maradékai! kikben
A haza hiv flait nagy 6rommel latja; kik élni
S halni kiralyotokért még tudtok, atyaitok aldott
Nyomdokikon jarvan, néktek zeng énékem. Oh te
Véres Rakosnak szomoru térsége! te Marsnak
Szent helye! melyre kegyes szemeket vet mostan
is e var,
Amelyben hajdan nagy Matyds udvara fénylett,
Oh te is egy kisség intd6 szavaimra figyelmezz ! -
A nemes és bator lelkek, kik harczra szilettek,
Fegyveriket, mikor a vérnek mezejére kialinak,
Feérjfi vitézséggel szoktdk forgatni: ha megsziint
A harcz, hiv szem clétt tartjak mindenha, s meg-
orzik
‘A lassan s titkon rigddé rozsda fogatdl.

*) A campoformioi béke utdn,
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Bar olajagok alatt legyenek, vigyaznak eldre,
Hatra; mi tdrténhet forgatvan gyakran, eszekben,
Sok szomoru példak mondjak: a csendes idonek
essége hamar puhasagot sziil, s veszedelmet.
romlott meg ama nagy poenus is, aki negédes
Romdnak t6bb izromban megrazta hatalmait.
Amikoron Priamus megtinyult udvara tanczol,
Tobzoédik ; mikoron fejedelmei, bajnoki vigan
Jatszanak, és részint heverésznek eldzva, s ledontve
Serlegeik kdzepett; részint egymadsra koszontik
A nagy billikomot, batran dozsélnek, ijesztik
Széval az ellenség seregét! felrakta vitézi
Néxét Achilles Trojanak biiszke falara.
t6rvényt a bln letapodta; becsiilet, igazsig
Szamkivetésre szorlt: az erészak uralkoc%lik; ily
arcz
Gyozni tanult fiakat kivan. Bellona kezében
Tartja borostyanjat, s szélit: fegyverre vitézek!
Halljatok? Ti! oh! a merre foly a Duna, merre
A Tisza; merre zajos Dravanak, merre csavargo
Szavanak haragot tajtékzoé habjai zignak:
Ti! nagy atyaitokat kévetok! u vérrel elontott
Utra s halalra szokott lelkek, hazabéli vitézek!
Nem lesztek jutalom nélkiil, nem! kedves anyatok,
A Haza, — nagy, szent név! — koti mar a ritka
dics6ség
61d bokrétajat fejetekre ; hatalmatok altal
1, s élhet! Legyetek hivek, mind nyajas idében,
Mind mikor a kétes hadnak zaszloi lobognak.

A poeta és Pontyi*)
A magyar 6dakat s hat labu verseket Oszve-
Szedvén vizsgélam, hol, vagy min kellene tennem
Jobbitast. és 1m! bétoppan Pontyi szobamba.
J6 napot! — Adjon az ég! — Mi dologban t&ltod
idodet?

*) E név mér Bessenyei Filozofusdban elGfordul.

Virdgndl -egy sekélyes miveltségii népies koltG, a kia
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Kérdezi. — Vedd, olvasd ezeket. Veszi, s kezdi
. magaban
Olvasgatni: szemét, szajat mozgatja, hunyorgat;
S mint ki nagyon csip6s burnéttal itatta meg orrat,
Kétszer haromszor ptriisszent ; mint zuzmara hul-
jott. ., .
Olvas, s torzonborz bajszat surolja, sodorja.
Pontyi! miként tetszik munkam? — Cadentia
s nélkiil
A versek nékem nem szoktak tetszeni. A fiil
Csak rhythmust szeret. A hosszu fié, verset itél,
szil.
— Ezt maér érzi fiillem. — Még szebbeket adhatok
ennél. —
Adj hat, s nemzetedet mulasd artatlan 6rommel.
Ugy, de sem a gordgok, kik ezen tudoma’mylbgg az
elsok,
Sem pedig a bolcs romaiak, kik utdnnak eredtek,
Nem kedvellették a rhythmust. A szabad észnek
Mért vetnél rab korlatot? hagyd menni, repiini,
Mint akar. A fiil sem szenvedheti: hidd el az A#in,
S ezzel parosodott ra hangz6 tengeri delphin
Megsértette<fiilét az igaz koltonek, ez okbol
Felfortyant, s méltan szatirazott ellene.) Tudd
meg,
A nemes izléssel készitett rhythmusi munkat,
Csak ne j6venddljon valamit szerzdje bagolyként,
Kedvellem. — Nem rég szérny(l ropogékra talal-
tam. —
Hogy zengnek? — totyogott, szotyogott ( két tarsai
szint igy

klassziczizmust megveti, a k{ltészet 1ényegét a pattogé
rimben latja s a ponyvdrdl szedi tudomédnyat. Osszevet-
hetg vele Hor. Ad Pisones 452—476. Sat. L. 9. és Epist
iL. 2

Virdg Benedek : Valogatott kblteményei. 4
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Pattognak: rotyogott, potyogott. — Megelégnzel
ezekkel ?
— Oktalanul kérdesz; ilyen cadentia tetszik.
Latinista vagyok, de azért a patria nyelven
Irt szép hangozatu verset jol értem, 1itélem.
Még gyermek voltam, mikoron bétéve tanultam
Virgilius gyonyorl alagyait. — Kezdi az elsot:
Arma, virumque cano, sine me liber ibis ad Urbem.”)
Egy Ur, akinek én neve napjan verseket adtam,
{Mert ezt megszoktam) két bankét nyujta kezembe
Két versért, melyen két nap, két éjtszaka ragtam
Kormeimet. — Kérlek recitdld el Pontyil?) —
Miért ne?
Vivat! most mutatad meg, hogy nem tokkel titotték
Latinus fejedet; mert ily nyul ritka bokorbodl
Ugrik : orulj! koszorid kész mar. Tud-e, monddsza
) deakil ?
Es mi jeles konyvhaza vagyon pétronus?urad-
nak? —
‘Tud; mert hiromszor legaldbb repetalta (magatdl
Hallam ezt) a syntaxist: most szUntelen olvas.
‘Tudja is,am minden konyv nélkiil Toldi vitéznek
‘Tetteit, Argyirust, Kadart, Markalfot, az Alom-
Konyvet, s ami nagyobb, tud préfétalni, miolta
A bak, oroszlany, rak, bika, hal, sa tobbi sibiilas
Allatokat nagy munkaval magyarazni tanuita.
‘Este, mikor j6 kedve vagyon; de fonyoba' leg-
inkabb
Boles auditorait mulatja: kocsissa az ,éltek”,
oHaltak® végezetet legtobbszor kapja fejére. [En hat
Mit hortyogsz ? Te! talan alhatnal ? — Alszom is. —
Itt hagylak .. tan majd valahol rhythmusra talalok.

*) Ossze van zavarva Vergilius Aeneisének s
Ovidius ama hires elégizjinak kezdG sora (Trist. L. 1.)
melylyel kényvét Tomibol dtnak boesitotta,
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Bpistoldk.

Szabé Davidhoz,

Hat akarod, hogy mar szalljak valahara magamba,,
S minthogy egésségem nyilvan kivanja, vagy ennek
Kedvéért 1s ama nagy hirli Bécsbe roptiljek ?
Szot fogadok ; mivel ezt igértem néked, egyébként
Hogyhogy hagyhatnam kis idéigis el Buda varat?
Most fakép, mikoron szent bérczeigvenge tavaszszal
A legegésségesb levegdt kényemnek ajanljak?
Lelkemet ébresztd targyakrol szoljak-e? Hanyszor,
Oh hanyszor Gellérd ®) szirtos tetejére felallvan
Nézem Réakosnak térségét, s latom atyaink
Nagy seregét, latom villamlo fegyverek élit;
Latom az egybecsatolt szivi haza oszlopit, édes
Honnyok sorsa f6lott igazan tanakodni, kiralyok
S draga szabadsagok szent védelmére kikelnil
Hat ha dicsé Matyas pompas palotdira nézek ?
Mint djil s 6rvend lelkem; mert latom azokban
Mennyei fényének méltosagaba’ Minervat,
Aki homalyabdl kisegiteni kezdte hazankat.
h Matyas! Matyas! fejedelmek tlkore! vajha
rpad elritkdlt maradékai a te vilagod
Stgarit jobban tudndk ismerni, béesfilni!...
Musa ! hova csaptal ? vidd hir(l], hogy megyek. Aki
Mennyei lantjaval fakat, kdszalakat indit,
Nem csuda, hogy kénnyen megmozdithatta Viragot

*) L. & jegyzetet a 47. lapon. "
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Horvat Istvannak.

Horvat! monddsza miben faradsz és t6it6d iidédet ?
Mert teneked restfil s kényednek nem szabad élned. |
n_gyakran lemegyek, hogy lassam mint viszi hatin
A Duna ezt a vén s mar régen erdtelen évet.
Ah, vigye s a tenger mély Orvényébe temesse!
Sok szomorusagot nemzett. Mikor eztet elintig
Néztem, szaildasomra megyek, s vallamra fel6ltvén
Tarkalt’ parduczomat lefilok ; gondolkodom, irok.
Latod amaz kertészt? Masik szazadra kinézvén
Fatiiltets 6rvend ; mert majd leszen aki gyimolesét
Szedheti, bar ha csak egy leszen is, megelégszik
az egygyel,
Aki rea sz{vbdl gondolvin, hamvait ldja.
Az sem Ordm nélkil jut eszebe hogy annak az igat
%dajd mas faba teszik, s kltenyésmk id6vel tidore:
gy mindig hasznot hajt. Eli, 6rizzen egészség!

Kondé Jozs. Benedeknek,
aki Rajnis Georgikont felsegitette.

Itten, hol koronds Hunyadink nagy lelke Minervat
polgatta, s hazinkfiait serkentenl kezdte
Szoval, példaval tudomanyra, hogy a szilaj erkdlcs,
Vadsagat hanyvin, valtoznék, s lenne szeliddé;
Itt zeng Eurydlcem neked éneket, 6h haza dlsze,
Kondé! Musaink ébresztd atyja s baritja!
Sirjan tal Rajnis, hiszem, 6rvend, s szivedetaldja,
Mert arvajanak szeretdé s hl gyamola lettél.
S mely nagy szamra menék, kik ezen munkanak
orllnek!
Foként tisztelnek, kik elétt a_pori majorsag
Méltan lel kedvet Buta az, ki bocslletes érzés,
Es tudomany nélkiil gondolkodik e nemes agrol.
Hajdan amaz nagy romai nép, mig mgg vala
enne
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A munkas élet, mig rut puhasaga vitézl6
Erk6lcsét meg nem rontotta s gyalazta: mezérdl
Valasztott urakat f6 kormanyara maganak.
Attilius, miiidon szant s vet vala durva kezével,
- Roma tandcsatél nyert s vett Romara hatalmat 9);
Igy Cincinnatus, honnyanak kétes {igyében,
Hivatvan, mezejét (négy holdbdl alla) serényen
Abban hagyta, s szaladta koz jot védni, s le-
gyozvén
Aequiosok seregét haza tért diadalmi szekéren 19).
A te diicséséged fényét sem tette koromma
Tizhelyed, oh Curius! Pyrrhus gy6z6je s aranynak,
Melylyel az ellenség rad ment kisérteni lelked
Nagysagat : szépnek, nem kétlem, itélted azon hirt,
Fegyverrel nyert hirt; de mivelni mezodet egészlen
Elted fogytaig mint példis ember akartad 1),

Mind ezek és masok, kikrol a régi vilagnak,
S 1gy a mostaninak fennyen szl nyelve, hazankra
Nézve diicsé példak. Tudnillik, tébben ez aldott,
Es szabad emberhez mélté munkara sietnek;
Amit elébb a rest puhasag és a puha restség
Mint igen izetlent s alacsont festett le bolondul,
Es ez okért a biiszke s tudatlan kalpagos urfi
Atallott, nagynak s jonak, mint illik, alajtjak.*)
Ebred az orszagnak majd minden része, s letévén
Sok bal itéleteket bdlcsen faradni s tanulni
Kezd ; mert a tudomany bizonyosb utakra vezérel
Ebben is: a lehetetlenség fut, enyészik eldtte.
A koz Ugyért (s mi egyéb ez?) masok konyveket

irna

S polgartarsaikat hasznos leczkékre tanitjak, &
Mint te maged, teleked csendes gazdaja, cselekszel.
Hirednek régen szlik mar a karvai Tibur.

*) Tartjik
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Rejtegeted ; de Ceres, kedves hivének 6rokké
Tartando koszorut kotvén, kibeszélli vilagnak,
Ami dicsérendét tettél: hat a piros arczu,

Es szdloleveles, s mint hordé gémbélyeg ifji,
Az, kinek a nyelvét Silen szoktatta beszédre,

Az, kit konyveddel tiszteltél, hallgat-e rotad ?
Vajha nemes példad tobb-tobb kovetdkre talaljon !

Eddig zenge kis Eurydicém, mikor, ime! Apollo
Intvén, a t6bbit hagyd, Ggymond, arra, ki fat, két,
Styxet, Cocytust, ha rea kezd, lantja szavaval
Megraz, megmozdit: hagyd KaHiopéja fiara.

Horvat Istvannak.”)

Mint vagy ez djsagkor, Horvat? légy boldog, ohaj-
tom.
En frisen is vigan is latom timadni napunkat,
Amit imezbél is sajdithatsz nem kis 6rommel.
iljeles esztenddé masod napjara, szerencsés
mombdl felkeltem utan, Terbocsai, régi
Jurisconsultus (mert ¢ nevet adta magénak),
étoppant. Kit akar? ,Téged,“ mond romai moédra.
[in is hat csak ezen hangon tituldltam az embert;
Ulj le, s beszéligessiink. A multrdl kezde beszélini ;
Hogy, ki legyek, mi legyek, tudjad, megmondom
elore :
En Fiilekit mint mesteremet hallgattam : ezerszer,
udd meg, correpetalia velem jura urbis et orbis.
tet mint hazafit mélto ismerned : amaz nagy
Bendekuczut képzeld: derekat 6v s mente fod6zte 3
Bal czombjan nagy gorbe magyar kard loga
fejében
F6 méltésagu kalpag, mint nemzeti czimer
{ngadozott, mikor utczakon jarkala, Budanak

*) V. 6. Hor. Sat. L. 9.
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Es Pesunek nem méltatlan fia. Nemdenem &ldott
Szizadban sziiletett? Kinek a példaja felébreszt
Nemdenem aldott az? Ha tanitott, nemdenem a jo
S hiv repetens tarstél, mastél aldasokat érdeml®?
A sok nemdenem-et mlglen predikalta, szememre
Alom jott; hat felrikkantott: ,Nemdenem ugy van ?
Censtrat azonegy napon adtunk s ritka diicsdség
Aradt rank, minden salapolt*) 6romében, aligsag
Birta magat sot foldre ledolt kaczagasal koézben.
Vox populi dipléma helyett volt“. Erre helyembél
Mozdulvan kelvén fejemet neki megbillentém.
O mélyebbre hajolt, mert hatil haslaga minden
Gombjaitél szabadilvan pattoga ; s kezdte szab6jat
Szidni. Kicsiny kar ez, mondam ; egy replica helyre
Hozza. ,Hogy a korsag nem vitte, ki porieni
kezdett |
En Ggymond ezutan magamat nem foglalom abban
Bér eddig se gydtortem volna: hiaba, hiaba“!
Légy hat verskoltd. ,Kitalaltad, mennyei Vates”!
Orvendek. ,Régen, mar régen, mint beteg ember
Jo szert, mint szarvas fris forrast, kecske zanétot
Demque mint kivan méhkast éh medve szerettem
A verset®. Vannak, nem kétlem, konyve:d arra.
»Vannak; most is, ihol! kebelembol hidzhatok
egy, két,
S tobb darabot: remekek, bizonyommal mondha-
tom. Ennek
Authora fiistvakard, Uj esztenddre szerezte.
A jobb hazakbdl érette bevette jutalmat;
Ezt azok osztottak, kik majd ide, majd oda létnak
A rajok bizatott levelekkel. Mondva csinaltik
Mind ezeket; hat |ol vannak készitve. ,De latom,
Orad délre siet®. Sot rest ma, s neheztelek érte.
Meghajtotta magat, s elment Terbdcsai tdlem.

*) Tapsol
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Itten eszemben jutott Flaccus mondésa s tanacsa”)
Nyerget 6kor, jarmat rest 16 kér. Tartsa meg, amit
Tud kiki, s ugy vélném, csak azont folytassa
tovabb is.
Helmeczyhez**)
1814, mart. 27.

Minthogy tudva vagyon régen jo szived eldttem,
S szorgos készséged; rad bizni merészlem egészen
Eurydicét***). Légyen hat gondod raja, baratom
Helmeczy | Artatlansagot fogsz benne talalni,
Ami, ha mord kedvli volnal is 6rémre hevitne.
Ujsagul pedig ezt kiildom : Terbécsai Husztit, ****)
Verbéczit, Kitonicst, Cynosiirat, mind oda hagyta:
«Csak Helikon, Helikon kedves helyem énnekem*
igymond.
Nem mosdik, megereszti szakalat s kormeit, a borz
Nem borzasb mint oneki a feje 1), tantorog, asit,
Virraszt 13), s6t kész a kakukot megkérdni ijovendd-
Monddjat): verskoltoséget nyerhet-e, s laurust.
liyent mit bofogétt mint nathas, s elmene tdlem.

Waltherr Laszl6énak
Nagysurdnyba, 1821.

Hallom, néha ki6nt a Nyitra Suranyra, s tenéked,
Waltherr, szomszédod lévén nagy Kkart okoz. liyen
Szomszéd j6 is, nem jo is. Légy csendesen, és tirj
Békével, ha 6rommel nem. Bolcs gazda vagy. E viz
Folyton foly, ddzzad, lohad. Ezt természete hozza.
Arra leginkabb légy szemes 6r, hogy félni tanuljon
Téle Gyulad, s bajos tGkrének hinni ne merjen.

*) Hor. Epist. L. 14.

*%) V. §. Hor. Epist. I 3. 295—300,

) Virdg 1814. ily czim alatt megjelent epis-
toldira vonatkozik.

*#3%) Egyszéval a jogtudomdnyt.
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Majd, ha kivansagat kimutatna (megvagyon & kis
Testben is ez s nagy mértékben sokszorta), te
konnyd
Szerrel mérsékeld. Igy tégy, példanak okaért,
Jer, fiam, én szépet mondok neked: Erre meg erre
(Uijjal igazgassad) jott Arpad népe: Zoardot,
Es Kadusat a f6 Huba itt intézte Zoborra,
Akit vini akart, de ezen viz ellenek allott,
s nyomos arjaval megtartoztatta, s ez okbol
Ottan amaz hajdan szép Nyitrat és deli varat,
S mind ez egész nagy térséget, valamerre szemeddel
kéthatsz, kesébben nyerték 14); s diadalmi 6rémmel
rpadhoz térvén mondak: ,Meggydztiik az ellen-
Partot; ereszsz nagy fejedelem! még gyodzni 2a.16
van®.
Oh fiam, illyeneket t6bbszor fogsz hallani tolem,
Amit hallottal mostansag, tartsad eszedben.
Jer, var édes anyad : neki ezt 6romére beszélld el.

¥
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Tolnai gr. Festetics Gyorgynek emlékezete.

Gyorgy ! te nem énekléd (mint a nagy romai kéltd
Hagyta magardl) ezt: .pascua, rura, boves“.*)

Formaitad, nagy okossagu! e szép haza f6ldét,
Es annak, mit amaz verseze, lelket adal.

Bessenyei Gyorgynek emlékezete.

Amely tliz bennem még tart, s mig bennem ez élet
Tartand, Gyorgy, teneked halaadd készénom.
Nem vagy egiinknek alatta s kozottiink; mert te

halandé
Nem vagy mar: élsz, s ezt hirdeti versezetem. 1)

Zungi.

Zungi, magyar k6lték nem utolsé disze te Zungi,
Versed nagyon csudalatos.

A maklév nem tud szemeket bajolni erdsben,
Versed bizony csudalatos,
Imatlan 1évén kezdém azt zungani; s engem
Mé&y alom ottan elnyomott.

*) Vergilius sirverse, csak boves helyett dll
duces.
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Szapora versirék.

Pontyi s Rikétihamar (demagoknak I)verseket &nt-
Salankit iddogalnak-e? 19) nek.

Jeles mondasok.

1. A vadasz, ha konnyeden jut

Nytlhoz, azt sem ugy veszi,

Mint azont, melyért gyakorta
Jarta héban a mezot. V)

2. Most arany kocsin szerencse
Csendesen visz tégedet:
Légy szemes, mert nem sokara
Elragadhat tatosa;
S il rovid vigsag helyebe
Hosszadalmas fajdalom.

3. Draga és szent a baratsdg:
Meg ne sértsd tréfaval is. 18)

4. Megbocsass masnak gyakorta,
De magadnak soha se. 19)

5. Ami kénny, tiird ; @idovel
A nehézt elturheted 20)

6. Minden ami nagy leszen s fo,
Csak kicsinybol szarmazik.
E diéfa, mely magasra
Nétt, elébb kis mag vala. *)

7. Azt, kiben van fényes erkdlcs,
Nemtelennek ne nevezd. 22)
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8. Mi’g szerencsés allapotban
1sz, baratid szamosak,
Kik, ha sorsod balra fordil,
Oszlanak, s magad maradsz. #)

9. Nem fog a boélcs, a vigyazo,
Minden emberrel kezet. )

10. A haragnak adj kegyes szot,
s keményét megtérdd.

S



Fabuldk.

Kétféle joval e kis kdnyv diszeskedik
Nevetiet drtatlan beszéddel, és tanft.

Duna és kis Folyd.

Egy kis Folyonak nagy kevélyen a Duna
Monda: Te mi vagy? Egy-két iires cs6bort alig
Birnal el; én rakott hajokat hordozok.

A kis Foly6: magadban, mond, nem vagy te nagy+
Nagygya (ne biiszkélkedjél) kicsinyek tettenek.

Tgazsag €s Koltemény.

Jer, mond egykor az Igazsag, te ruhas Kdltemény
Fodozz be, latod, rongyos, meztelen vagyok:
Szallast hiaba keresek, télem az emberek
Irtéznak. lgy szdlt, s otet a Koltemény

Jol felruhaza; sOt baratianak vevé.

Azulta szeretik egymast; kedvesek szegény

Es das elott; beszéllnek és tanitanak

E nagy vilagban, mert jarnak fel és ala:

Nem sokra, de jora minden embert intenek.

Hajozok.

Sok draga partékakkal megterhelt hajot
Kezdett forgatni s hanyni szélvész a Dunén:
Az Evezok, és kik azonon voltak, kész haldlt:
Latvan, siralmas panaszokat Ontdttek. S ihol
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Egyszerre sznt szél ereje s fergeteg diihe;
Nap is reajok kedvezd szemet vetett.

;pen maradvan, és uj vért s 4j életet
Magokban érezvén, nagy gajdolas kdzoit
Kelemfoldére szerencsésen szallottanak.

Itt a Kormanyos két leczkét adott nekik:

Nem kell hamar panaszra fakadni, atyafiak®,
HMasodszor: »lartosabb mértékletes dGrom<.

Fecskék,

Egy Fecske kedvesével tobb esztendeig
Szegény Gazdanak hazanal tartézkodott:
‘Ott rakta fészkét, ott nevelte kisdedit.

Ha Uj Tavaszkor visszatért, volt kész helye.
A Gazda mihelyest latta, vig szdra fakada:
Ihol, anyjok! itt vannak tavali vendégeink.

Azon szegény Gazdara nagy Orokség jutott
Amelyre szamot sem tartott. S immar neki
Nem tetszett a naddal {6d6tt haz ; rontata
Azt, s egy kopalota épitéséhez foga.

Egész nap zorgés s larma kdozt folyt a dolog;
A Gazda fennyen ezt és azt parancsola.

A Fecske : jer, mond parjanak, masutt vegyiink
Szallast; itt nincsen nydgodalom. S koltéztenek
Mas hazhoz, melyet szalmafédél orize,

‘S megelégedének.
Nem fény, nem vilagi jo,
Hanem a magaval békes 1élek boldogit.

Far



Virdg jegyzései.

1) It csak azt jegyzem fel 1) hogy ebben g
hibor(ihan, mely jobb szerencsével folytatodott, mirt
kezdédott, hiresekké lettek Kérolyi, Splényi, Erdédi,
Naidasdi, Palfi, Gyulai, egyszéval minden regementbél:
seregek 2) hogy a magyar Minerva a legbuzgobb
kovetoknetalalt Ugyan is méltdn éneklé Szabd David:

,Mars ottkinn mennykovez : ittbenn
A Misék kotik a koszordt: apritja magyar kard
A torokot, s azonegy tdjban emeliti magyar toll
Drdga vitézeinek nyelvét.“

A buzgdsig, mint a szalmatiz, hamar oda lett. Mert
a neki hevultek Pallastol elfelejtettek kérni tikort és
paizst. Ez volt tehdt az oka, hogy nem lehettek oly
szerencsések, mint Perseus,

%) Azaz:  relinquamus aliquid, quo nos vixisse
testemur.* Plin. Ep. lIL 7

3) F&ld alatt, az undok helyeken keresztill md-
szott Ulysses Tréjaba, hogy a Palladiumot ellophassa.

4) A scythiai kovet Negy Sandort, a vilig da-
16jét imigy pirongatta: Si Deus es, tribuere beneficia
mortalibus debes, non sua eripere: sin autem homo
es, id quod es, semper esse te cogita. Curt. I 7.

%) Sed quo sis, Africane, alacrior ad tutandan
rempubl,, sic habeto: omnibus, qui patriam conserva-
rint, adiuverint, auxerint, certum esse in coelo ac defi-
nitum locum, ubi beati aevo sempiterno fruentur, Cic.
in Somno Scip. — Hallod, mit mond még a pogdny is?



€) Pers. Sat. I. . . . Berecyntius Attin.

Et qui caeruleum dirimebat Nerea Delphin.

7) Iam diu desidero patroni festa reducis;

Oh salubrem multis bisque quaterque lucem.
Sokat, igen sokat szenved a dedk poesis, pedig oly
veterdnusoktol is, akik azt profitedljdk. — Tetszik Sulla-
nak egy cselekedete; [ Sulla, quem nos, in concione
vidimus, quum ei libellum malus poeta de populo
subiecisset, quod epigramma in eum fuisset tantummodo
alternis versibus longiusculis, statim ex iis rebus, quas
tum vendebat, iubere ei praemium tribui, sub ea con-
ditione, nequid postea scriberet.“ Cic. pro Archia.

%) Kelenfold hegyét értem. Krénikdnkban
vagyon: ,De monte Kelenfeld“ stb. Dlugoss XV. szi-
zadbaan irta: ,beatus Gerardus Chanadiensis Episcopus
bigis impositus de monte Kerempheludt praecipitatus®.
Nem kellett volna elvéltoztatni.

%) ,qui ad eum accersendum a Senatu missi
erant, eum ad imperium populi Romani suscipiendum,
semen spargentem viderunt.“ Valer. Max. L. IV.

10) Luc. Qu. Cincinnatus szdnt vala, midén a
haza szavdra oda hagyta munkdjit, és sietett megsz:~
baditAsdra Minucius Consulnak, kit az ellenség mair
hirom nap szorongatott. Az aequiosokat jdrom ald
hajtotta. Fiérusndl: ,Triumphalis agricola® a neve. A
négy hold fold nem igen buzdithatta, dgy vélem, de
‘annal hatalmasban a hazai szeretet, mely, ha jéra
valé szivekben vagyon, csuddkat cselekszik.

1) Curius tdzhelyén il vala, midén a samni-
tesek nagy darab aranyt vivérek neki: O azt nem
vette el, mert, mond, ,nem oly dicsGséges dolog
aranynyal birni, mint azoknak, kik azzal birnak, pa-
rancsolni. A rémai historiat kell tudnil

12) L. Hordtius Pis6khoz irt levelét.

13 Es Maecenashoz a XIX-et olvasd.

1Y) Anon. cap, XXXIIL sequ. Katona chrono-
logidja szerént e dolog tdrtént 893. eszt.
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1) Csdkvarrdl jal. 19, 1821,

,,Oh be sokan bdntnak! De az gy volt, s leszsz is810kké,
A jeles }jité bére jutalma — kereszt.

Senki se tett jobbat Jézusndl, s ndla nagyobbat
Senki se is tlrt volt: igy fizet a babona“ stb.

%) Vinum de Saldnk, Melyt! a hasunk megy
aldnk, Szirmay in Ugocsa.

1) Leporem venator ut alta in nive. Hor. I. 2.
v. 105. — Venator sequitur fugientia, capta relinquit
semper et inventis ulteriora petit. Ovid.

18) Amicum laedere ne joco quidem licet.
Publ. Syr.

19) Ignoscito saepe alteri, nunquam tibi. Publ. Syr.

20) Feras facilia, ut difficilia perferas. Publ. Syr.

#) Quidquid futurum est summum, ab imo
nascitur. Ua.

3%) Virtute summum ne voces ignobilem. Gno-
mici Poctae Graeci.

) Donec eris felix, mulios numerabis amicos ;
Tempora si fuerint nubila, solus eris. Regx német s26 :
Freund in der Noth gehen dreissig auf ein Loth.

24y Ne cuivis manum injeceris. Pythag. symbol.

.2

Virdg Benedek : Valogatott kdlteményei. 5
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